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Gracias por elegir nuestro Humidificador 

PorÊfavor,ÊleaÊesteÊmanualÊcuidadosamenteÊantesÊdeÊusarÊelÊequipoÊyÊguárdeloÊcomoÊreferen-
ciaÊparaÊfuturasÊconsultas. 
 

Introducción 

ElÊproductoÊuƟlizaÊlosÊconceptosÊyÊcomponentesÊdeÊdiseñoÊmásÊavanzadosÊdelÊmundo,ÊconÊex-
celenteÊcalidad,Êprecio,ÊaltaÊinteligenciaÊyÊdurabilidad,ÊyÊseÊusaÊampliamenteÊenÊmuchosÊpaísesÊ
deÊ AméricaÊ delÊ Norte,Ê China,Ê AsiaÊ delÊ Sur,ÊMedioÊ Oriente,Ê Europa,Ê cubreÊmuchasÊ áreasÊ deÊ
clientes,ÊincluyendoÊmanufactura,Êagricultura,Êmilitar,Êcomunicaciones. 

LeaÊ atentamenteÊ elÊmanualÊ deÊ funcionamientoÊ antesÊ deÊ ponerÊ enÊmarchaÊelÊ humidificador.Ê
EsteÊmanualÊdeÊoperaciónÊleÊproporcionaráÊinstruccionesÊdetalladasÊdeÊinstalación,ÊpuestaÊenÊ
servicio,ÊoperaciónÊyÊmantenimiento.ÊCuandoÊnoÊpuedaÊencontrarÊlaÊrespuestaÊenÊesteÊmanual,Ê
comuníqueseÊconÊsuÊproveedorÊsiÊƟeneÊproblemasÊtécnicosÊespecíficos,ÊestaremosÊencantadosÊ
deÊbrindarleÊserviciosÊtécnicosÊintegrales. 

 

Consejos de seguridad 

LeaÊesteÊmanualÊdeÊoperaciónÊantesÊdeÊlaÊinstalaciónÊyÊoperación.ÊEnÊcasoÊdeÊqueÊnoÊfuncioneÊ
deÊacuerdoÊconÊesteÊmanual,ÊelÊusoÊinadecuadoÊdelÊequipoÊoÊelÊusoÊdeÊpiezasÊnoÊautorizadas,Ê
noÊsomosÊresponsablesÊdeÊningúnÊdañoÊoÊpérdida,ÊyÊlaÊgaranơaÊseÊdetendráÊenÊeseÊmomento. 

EsteÊmanualÊ deÊ funcionamientoÊ debeÊ guardarseÊ juntoÊ conÊ laÊ unidad.Ê LaÊ operaciónÊ requiereÊ
conocimientosÊtécnicosÊyÊexperienciaÊoperaƟva. 

EsteÊhumidificadorÊpuedeÊusarÊunaÊtuberíaÊdeÊdistribuciónÊdeÊvaporÊparaÊsuministrarÊvaporÊaÊ
unÊconductoÊdeÊCAÊoÊunidadÊdeÊAHUÊoÊunÊsopladorÊdeÊvaporÊparaÊaumentarÊlaÊhumedadÊdeÊlaÊ
habitaciónÊdentroÊdeÊ laÊpuerta.ÊOtroÊusoÊmásÊalláÊdeÊ lasÊaplicacionesÊmencionadasÊanterior-
menteÊnoÊestáÊcubiertoÊporÊlaÊgaranơaÊdeÊlaÊgamaÊdeÊproductos. 
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1. Instalación 

1.1 Descripción de la apariencia y dimensiones 

AspectoÊyÊmodeloÊdelÊhumidificador. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tamaños modelos humidificadores 

Modelo 

An-
cho 

Gro-
sor 

Altura 
sin 

sopla-
dor 

Altura 
con 

sopla-
dor 

Diámetro 
de la 

manguera 
de vapor 

mm 

Diámetro 
de la tu-
bería de 
drenaje 

mm 

Peso 

neto 
kg 

Peso 

corriente 
kg mm mm mm mm 

HEE24-03-11PRO/09  400 240 600 770 1-ф22 1-ф30 8.8 12.5 

HEE24-06-11PRO/18 400 240 600 770 1-ф22 1-ф30 9.3 13.2 

HEE24-11.5-31PRO/33 500 315 730 910 1-ф35 1-ф30 14.5 28 

HEE24-17.5-31PRO/51 500 315 730 910 1-ф35 1-ф30 15.5 29 

HEE24-24.3-31PRO/31 530 365 780 - 1-ф35 1-ф30 22.0 46.5 

HEE24-34.2-31PRO/100 530 365 780 - 2-ф35 1-ф30 23.5 48.0 

HEE48-48.8-31PRO/145 530 365 780 - 2-ф35 1-ф30 25.0 49.5 

HEE48-68.5-31PRO/200 1010 365 780 - 4-ф35 2-ф30 45.0 94.5 

HEE48-97.5-31PRO/290 1010 365 780 - 4-ф35 2-ф30 50.0 99.0 
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1.2 instalación del humidificador (distancia mínima entre la unidad y las paredes) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

· TodasÊlasÊactuacionesÊdebenÊserÊrealizadasÊporÊunÊtécnicoÊcualificado. 
· UƟliceÊlosÊaccesoriosÊadjuntosÊparaÊinstalarÊlaÊunidad.ÊPresteÊatenciónÊaÊlosÊrequisitosÊdeÊdistanciaÊ
deÊseguridad. 

· ReserveÊ suficienteÊ espacioÊ paraÊ trabajosÊ deÊ reparaciónÊ yÊmantenimiento,Ê yÊ laÊ ubicaciónÊ deÊ in-
stalaciónÊdebeÊserÊfácilÊparaÊquitarÊlaÊunidad. 

· Recomendaciones:Ê laÊdistanciaÊentreÊelÊhumidificadorÊyÊelÊdistribuidorÊdeÊvaporÊdebeÊserÊ loÊmásÊ
cortaÊposible.ÊLaÊlongitudÊdeÊlaÊmangueraÊdeÊvaporÊdebeÊserÊinferiorÊaÊ2ÊmetrosÊyÊnuncaÊdebeÊex-
cederÊlosÊ3Êm.ÊSiÊelÊsiƟoÊrequiereÊunaÊmayorÊdistancia,ÊcomuníqueseÊconÊelÊproveedor. 

· SeÊuƟlizaÊunÊembudoÊdeÊdrenajeÊabiertoÊparaÊasegurarÊunÊdrenajeÊsuave. 
· EsÊnecesarioÊunÊfiltroÊdeÊaguaÊenÊlaÊtuberíaÊdeÊentradaÊdeÊagua. 

 
1.3 Instalación del distribuidor de vapor 
 

· SeÊnecesitaÊunaÊciertaÊdistanciaÊparaÊqueÊelÊvaporÊseÊesparzaÊyÊseaÊabsorbidoÊporÊelÊaireÊcompleta-
mente.ÊParaÊreducirÊelÊefectoÊdeÊcondensación,ÊelÊdistribuidorÊdeÊvaporÊdebeÊmantenerÊunaÊdis-
tanciaÊadecuadaÊdeÊlosÊobjetosÊcircundantes,ÊcomoÊunÊvenƟladorÊdeÊCA,ÊunÊfiltroÊdeÊaire,Êetc. 

· LaÊboquillaÊdeÊvaporÊ seÊpuedeÊmontarÊverƟcalÊuÊhorizontalmente.Ê LasÊboquillasÊdeÊvaporÊdebenÊ
mirarÊhaciaÊarriba. 

· ManƟeneÊelÊdistribuidorÊdeÊvaporÊenÊángulosÊdeÊ2-3°ÊparaÊdescargarÊelÊaguaÊdeÊdrenajeÊdelÊcon-
densado. 

· ElÊextremoÊdelÊdistribuidorÊdeÊvaporÊlargoÊ(longitudÊsuperiorÊaÊ900Êmm)ÊdebeÊfijarseÊaÊlosÊtornillosÊ
deÊM6. 

· DimensionesÊdelÊdistribuidorÊdeÊvapor 



· ColocaciónÊdelÊdistribuidorÊdeÊvapor 

 

 

 

 

 

 

 

 

· PosicionamientoÊdeÊdistribuidoresÊdeÊvaporÊmúlƟple 

5 
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1.4 instalación de soplador de vapor 

· ElÊsopladorÊdeÊvaporÊseÊpuedeÊinstalarÊenÊlaÊparteÊsuperiorÊdelÊhumidificadorÊoÊenÊlaÊparedÊporÊseparado. 

· EspecificacionesÊdelÊsopladorÊdeÊvapor 

 

 

· Min.ÊespacioÊparaÊsopladorÊdeÊvapor 

Modelo  
Humidificador 

Aire 
bajo 
m3/h 

Voltaj
e Energía 

Peso 
neto 
kg 

Diámetro 
manguera 
de vapor 

Diámetro 
manguera de 
condensado 

Ruido 

（1m） 

HEE24-03-11PRO/09, 
HEE24-06-11PRO/18 120 

220V 
/60Hz 

30W 4.0 22mm ф11mm 46dB(A) 

HEE24-11.5-31PRO/33, 
HEE24-17.5-31PRO/51 120 30W 4.5 34mm φ11mm 47dB(A) 

Modelo A 
(mm) 

B 
(m) 

HEE24-03-11PRO/09 600 3 

HEE24-06-11PRO/18 900 4 

HEE24-11.5-31PRO/33 1000 7 

HEE24-17.5-31PRO/51 1000 8 
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1.5 Instalación de la manguera de vapor 

· RequisitosÊparaÊlaÊmangueraÊdeÊvapor 

· LaÊlongitudÊdeÊlaÊmangueraÊdeÊvaporÊdebeÊserÊinferiorÊaÊ3Êm. 

· IntenteÊusarÊunaÊmangueraÊcompleta,ÊeviteÊusarÊmanguerasÊseparadasÊyÊconectadas. 

· LaÊmangueraÊdeÊvaporÊdebeÊserÊloÊmásÊcortaÊposible,ÊevitarÊángulosÊmuertosÊoÊtrampasÊenÊ
elÊmedio. 

· ColocarÊlaÊmangueraÊparaÊmantenerÊunÊgranÊarcoÊparaÊevitarÊlaÊcondensaciónÊdeÊaguaÊqueÊ
quedaÊenÊlaÊmangueraÊdeÊvapor. 

· UƟliceÊabrazaderasÊdeÊmangueraÊparaÊconectarÊyÊsellarÊfirmementeÊlasÊmanguerasÊdeÊva-
porÊyÊelÊdistribuidorÊdeÊvapor. 

· LaÊmangueraÊdeÊvaporÊdebeÊsoportarÊaltasÊtemperaturasÊ(mínimoÊ120°C).ÊTodoÊelÊmaterialÊ
aislanteÊtambiénÊdebeÊpoderÊsoportarÊaltasÊtemperaturas. 

· SiÊuƟlizaÊlatónÊparaÊelÊtransporteÊdeÊvapor,ÊtengaÊenÊcuentaÊlaÊtuberíaÊparaÊevitarÊlaÊforma-
ciónÊdelÊpequeñoÊradioÊdeÊlaÊcurva.ÊPorqueÊlaÊparteÊcurvaÊprovocaráÊunaÊmayorÊresistenciaÊ
adicional.ÊMientrasÊtanto,ÊelÊdiámetroÊinteriorÊdelÊlatónÊdebeÊserÊigualÊoÊmayorÊqueÊelÊdiá-
metroÊinteriorÊdeÊlaÊmangueraÊdeÊvapor. 

· SiÊlaÊmangueraÊdeÊvaporÊesÊdemasiadoÊlarga,ÊlasÊesquinasÊdemasiadoÊoÊelÊconducto,ÊlaÊpre-
siónÊdelÊaireÊesÊdemasiadoÊalta,ÊelÊcilindroÊesÊfácilÊdeÊtomarÊelÊagua,ÊloÊqueÊafectaÊelÊefectoÊ
deÊhumectación.ÊSiÊesÊnecesarioÊuƟlizarloÊenÊesteÊcaso,ÊpóngaseÊenÊcontactoÊconÊelÊprovee-
dor. 

mejor bien 

bien equivocado 
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1.6 instalación de la manguera de desagüe de condensación 
 

· LaÊmangueraÊdeÊdrenajeÊdeÊcondensaciónÊdebeÊtenerÊunÊmontajeÊverƟcalÊyÊdebeÊdescargarseÊdirectamenteÊ
alÊembudoÊdeÊdrenajeÊoÊalÊtuboÊdeÊdrenaje. 

· LaÊmangueraÊdeÊcondensaciónÊdebeÊcolocarseÊcomoÊunaÊcurvaÊdeÊremansoÊdeÊdobleÊUÊparaÊhacerÊunÊselloÊ
deÊagua,ÊloÊqueÊgaranƟzaÊqueÊnoÊhayaÊfugasÊdeÊvapor. 

· SiÊ elÊ aguaÊ deÊ condensaciónÊ seÊ descargaÊ directamente,Ê laÊmangueraÊ deÊ condensaciónÊ debeÊ instalarseÊ porÊ
separadoÊyÊmantenerseÊrecta.ÊElÊotroÊextremoÊdeÊlaÊmangueraÊrequiereÊunÊembudoÊdeÊdrenajeÊabierto.ÊNoÊ
enchufarÊelÊaguaÊniÊconectarloÊaÊunaÊtuberíaÊcerradaÊparaÊevitarÊunÊdrenajeÊdeficiente. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Manguera de  
vapor 

Distribuidor de vapor 

Humidificador  

Manguera de drenaje 

Curva en  
doble U 

Embudo 
abierto 
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2 Suministro de agua y drenaje 
 
2.1 Calidad de agua al humidificador 
 
EsÊ necesarioÊ queÊ elÊ aguaÊ suministradaÊ alÊ humidificador,Ê seaÊ filtradaÊ (libreÊ deÊ sedimentos)Ê yÊ
bajaÊenÊmineralesÊoÊsuavizada,ÊparaÊevitarÊproblemasÊconÊelÊsarro. 
 
 
2.2 entrada y salida 
 

· TodoÊelÊtrabajoÊdeÊinstalaciónÊdebeÊserÊrealizadoÊporÊprofesionalesÊcapacitados,ÊlosÊclien-
tesÊƟenenÊlaÊresponsabilidadÊdeÊemplearÊpersonalÊprofesionalÊyÊtécnico.ÊAsegúreseÊdeÊde-
terminarÊdeÊantemanoÊsiÊelÊsuministroÊdeÊenergíaÊyÊelÊsuministroÊdeÊaguaÊlocalesÊcumplenÊ
conÊlosÊrequisitosÊdeÊnuestrosÊproductos. 

· ElÊhumidificadorÊusaÊaguaÊcorrienteÊnormal.ÊElÊaguaÊdesionizadaÊestáÊabsolutamenteÊprohi-
bida.ÊSiÊdeseaÊuƟlizarÊaguaÊblanda,ÊaguaÊpuraÊoÊaguaÊdesionizada,ÊconsulteÊaÊsuÊproveedor. 

· LaÊtuberíaÊdeÊentradaÊdeÊaguaÊdebeÊestarÊequipadaÊconÊunÊfiltroÊdeÊaguaÊparaÊevitarÊlaÊobs-
trucciónÊdeÊlaÊválvulaÊsolenoideÊdeÊagua. 

· CuandoÊlaÊpresiónÊdelÊaguaÊestáÊentreÊ1-6barÊ(0.1-0.6MPa),ÊelÊhumidificadorÊseÊpuedeÊco-
nectarÊdirectamenteÊaÊlaÊlíneaÊdeÊsuministroÊdeÊagua.ÊSiÊlaÊpresiónÊdelÊaguaÊesÊsuperiorÊaÊ6Ê
barÊ(0,6ÊMPa),Ê instaleÊunaÊválvulaÊdeÊalivioÊdeÊpresiónÊ(establecidaÊenÊ4-6ÊbarÊ=Ê0,4Ê-Ê0,6Ê
MPa). 

· LasÊtuberíasÊdeÊdrenajeÊdebenÊpoderÊsoportarÊ100°C.ÊGeneralmente,ÊseÊpermitenÊtuberíasÊ
deÊacero,Ê latónÊoÊPPRÊdeÊaltaÊtemperatura,ÊnuncaÊuseÊtuberíaÊdeÊdrenajeÊdeÊPVCÊdeÊbajaÊ
temperatura.ÊElÊdiámetroÊdeÊlaÊtuberíaÊdeÊdrenajeÊgeneralmenteÊrequiereÊmásÊdeÊ50Êmm.Ê
LaÊunidadÊyÊlaÊtuberíaÊdeÊdrenajeÊdebenÊconectarseÊconÊunaÊmangueraÊdeÊmaterialÊaislanteÊ
deÊmásÊdeÊ1ÊmetroÊdeÊlargoÊparaÊevitarÊfugasÊdeÊcorrienteÊeléctrica. 

· ElÊextremoÊdelÊpastelÊdeÊdrenajeÊdebeÊconducirÊaÊunÊembudoÊabierto,ÊnoÊuseÊunÊdrenajeÊ
deÊtuberíaÊcerrado.ÊLosÊcanalesÊdeÊdrenajeÊdebenÊcolocarseÊenÊunÊánguloÊdeÊ5°ÊparaÊfacili-
tarÊelÊflujoÊdeÊagua. 
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3. Fuente de alimentación 
3.1 Instrucciones de seguridad 
 

· TodosÊlosÊtrabajosÊdebenÊserÊrealizadosÊúnicamenteÊporÊpersonalÊcualificado.ÊLosÊclientesÊsonÊresponsablesÊ
deÊverificarÊlaÊcalificaciónÊdelÊtécnico. 

· AsegúreseÊdeÊqueÊtodasÊlasÊconexionesÊdelÊcircuitoÊseanÊseguras,ÊconfiablesÊyÊcorrectas. 
· TengaÊenÊcuentaÊqueÊlasÊdisposicionesÊperƟnentesÊdelÊdepartamentoÊdeÊsuministroÊdeÊenergíaÊlocal. 
· UƟliceÊunÊdisyuntorÊdeÊcorriente,ÊcomoÊunÊinterruptorÊdeÊaire,ÊenÊlaÊlíneaÊdeÊsuministroÊdeÊenergía. 
· ElÊhumidificadorÊdeÊvaporÊdeÊelectrodoÊrequiereÊunaÊconexiónÊaÊƟerraÊdeÊseguridadÊconfiable. 

 
RequisitoÊparaÊelÊinterruptorÊdeÊaireÊ(A) 

Nota:ÊIndependientementeÊdeÊsiÊelÊcilindroÊƟeneÊdosÊelectrodos,ÊtresÊelectrodosÊoÊseisÊelectrodos,ÊoÊsiÊesÊunoÊoÊ
dosÊcilindros,ÊsoloÊseÊnecesitaÊunÊcableÊdeÊunÊelectrodoÊparaÊpasarÊporÊelÊtransformadorÊdeÊcorrienteÊenÊlaÊplacaÊ
deÊcircuito. 
 
3.2 Control de voltaje 

· ElÊvoltajeÊdelÊsistemaÊdeÊcontrolÊesÊmonofásicoÊ220V/60hz. 
· CuandoÊelÊhumidificadorÊestáÊenÊ limpiezaÊoÊmantenimiento,Ê seÊdebeÊapagarÊ laÊenergíaÊdelÊhumidificador,Ê
incluidoÊelÊsistemaÊdeÊcontrol. 

 
3.3 voltaje de calentamiento 
LasÊespecificacionesÊdeÊlaÊfuenteÊdeÊalimentaciónÊyÊlosÊfusiblesÊseÊdecidenÊconÊelÊmodeloÊdelÊdisposiƟvo. 
LosÊcablesÊdebenÊestarÊconectadosÊdeÊformaÊseguraÊalÊbloqueÊdeÊterminales.ÊRevíselosÊyÊapriételosÊcadaÊpocosÊ
meses. 

Voltaje 
calen-

tamiento 

HEE24-03-
11PRO/09 

HEE24-06-
11PRO/18 

HEE24-11.5-
31PRO/33 

HEE24-17.5-
31PRO/51 

HEE24-24.3
-31PRO/31 

HEE24-34.2-
31PRO/100 

HEE48-48.8
-31PRO/145 

HEE48-68.5
-31PRO/200 

HEE48-97.5-
31PRO/290 

220V-3 10 16 40 60 80 100 150 200 300 

Modelo 
Terminal 

mm2 
Diámetro alambre 

calefactor mm2 
Diámetro cable 

controlador mm2 
Voltaje 

calentamiento V 

HEE24-03-11PRO/09 4 2.5 0.75 220 

HEE24-06-11PRO/18 4 4 0.75 220 

HEE24-11.5-31PRO/33 6 4 0.75 220 

HEE24-17.5-31PRO/51 10 2×4 0.75 220 

HEE24-24.3-31PRO/31 10 2×4 0.75 220 

HEE24-34.2-31PRO/100 16 2×6 0.75 220 

HEE48-48.8-31PRO/145 16 2×6 0.75 220 

HEE48-68.5-31PRO/200 35 4X6 0.75 220 

HEE48-97.5-31PRO/290 35 4X6 0.75 200 
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3.4 Control de proporciones 
 
· LaÊplacaÊdeÊcircuitoÊdelÊhumidificadorÊƟeneÊunaÊfunciónÊdeÊcontrolÊproporcionalÊincorpora-
da. 

· ConfigureÊlosÊinterruptoresÊDIPÊazulesÊyÊelÊelementoÊdeÊmenúÊ09ÊantesÊdeÊusarÊlaÊunidad. 
· AceptaÊseñalesÊdeÊcontrolÊdeÊ0-10V,Ê0-1V,Ê0-5V,Ê1-5V,Ê0.5-4Ê.5V,Ê2-10V,Ê0-20mAÊoÊ4-20MA,Ê
etc. 

 
4. Operación 
4.1 Cómo funciona la unidad 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
· EsteÊhumidificadorÊdeÊvaporÊconÊelectrodoÊuƟlizaÊaguaÊdelÊgrifoÊparaÊgenerarÊvapor.ÊCuan-
doÊhayÊaguaÊenÊelÊcilindro,ÊelÊelectrodoÊenergizadoÊseÊinsertaÊenÊelÊaguaÊyÊgeneraÊcorrienteÊ
medianteÊelÊusoÊdeÊ laÊconducƟvidadÊdelÊagua,Ê luegoÊelÊaguaÊseÊcalientaÊyÊseÊhierveÊparaÊ
producirÊvapor. 

· ElÊcontroladorÊdeÊmicroprocesamientoÊcontrolaÊparaÊproducirÊvaporÊenÊelÊmenorÊƟempoÊ
posible. 

· LaÊplacaÊdeÊ circuitoÊ controlaÊelÊ nivelÊ delÊ aguaÊdeÊ formaÊautomáƟcaÊyÊprecisa.ÊParaÊ cual-
quierÊcambioÊdeÊconfiguración,ÊelÊhumidificadorÊrespondeÊdeÊformaÊrápidaÊyÊprecisa. 

· ElÊhumidificadorÊusaÊbombaÊdeÊdrenaje.ÊAÊdiferenciaÊdeÊlaÊválvulaÊdeÊdrenajeÊtradicionalÊdeÊ
usoÊcomún,ÊlaÊbombaÊdeÊdrenajeÊƟeneÊunÊdiámetroÊdeÊentradaÊyÊsalidaÊmásÊgrande,ÊloÊqueÊ
permiteÊqueÊlaÊescalaÊmásÊgrandeÊpase,ÊseÊtritureÊenÊpolvoÊyÊluegoÊseÊdreneÊjuntoÊconÊelÊ
agua.ÊPorÊloÊtanto,ÊlaÊvidaÊúƟlÊdelÊcilindroÊsueleÊserÊdeÊ2ÊaÊ3ÊvecesÊlaÊdelÊqueÊusaÊunaÊválvu-
laÊdeÊdrenaje. 
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4.2 El cilindro 
 

· CompruebeÊperiódicamenteÊelÊconectorÊdelÊelectrodoÊdelÊcilindroÊparaÊgaranƟzarÊunaÊsujeciónÊfiable. 
· UnÊcilindroÊqueÊseÊlimpiaÊ2-3ÊvecesÊdebeÊreemplazarse.ÊNoÊgaranƟzamosÊelÊfuncionamientoÊnormalÊyÊestableÊ
delÊcilindroÊdespuésÊdeÊlaÊlimpieza. 

· SiÊ elÊ LEDÊ delÊ humidificadorÊ indicaÊ reemplazarÊ cilindro,Ê yÊmientrasÊ tantoÊ elÊ ladoÊ izquierdoÊ deÊ laÊ placaÊ deÊ
circuitoÊverdeÊdelÊtuboÊdigitalÊparpadeaÊyÊmuestraÊlaÊalarmaÊ05,ÊsignificaÊqueÊseÊhaÊagotadoÊlaÊvidaÊúƟlÊdelÊ
cilindroÊyÊesÊnecesarioÊreemplazarÊelÊcilindroÊinmediatamente. 

 
Cómo reemplazar el cilindro 
 
a) OpereÊ laÊ funciónÊ deÊ drenajeÊ delÊ humidificadorÊ hastaÊ queÊ elÊ aguaÊ enÊ elÊ barrilÊ delÊ humidificadorÊ estéÊ

completamenteÊdrenada;ÊMétodoÊdeÊfuncionamientoÊdeÊdrenaje:ÊcuandoÊlaÊplacaÊdeÊcircuitoÊestáÊparadaÊ
(comoÊ cuandoÊ elÊ humidificadorÊ estáÊ funcionando,Ê primeroÊ presioneÊ on/offÊ paraÊ detener),Ê presioneÊ yÊ
mantengaÊpresionadoÊelÊbotónÊdeÊdrenajeÊyÊlaÊbombaÊdeÊdrenajeÊseÊenciende.ÊSuelteÊelÊbotónÊdeÊdrenaje,Ê
elÊ drenajeÊ seÊ detendráÊ inmediatamente,Ê elÊ humidificadorÊ volveráÊ aÊ probarÊ yÊ entraráÊ enÊ elÊ estadoÊ
correspondiente.ÊOÊabraÊlaÊválvulaÊdeÊdrenajeÊmanualÊdebajoÊdelÊhumidificadorÊenÊelÊestadoÊdeÊapagado.ÊOÊ
puedeÊabrirÊlaÊcaja,ÊpresionarÊyÊmantenerÊpresionadoÊelÊbotónÊdeÊdrenajeÊenÊlaÊplacaÊdeÊcircuito,ÊlaÊbombaÊ
deÊdrenajeÊcomenzaráÊaÊfuncionar,ÊdespuésÊdeÊsoltarÊlaÊmano,ÊlaÊbombaÊdeÊdrenajeÊseÊapagará. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
b) DreneÊelÊaguaÊcompletamenteÊantesÊdeÊmoverÊelÊcilindro. 
c) CorteÊ laÊ fuenteÊ deÊ alimentación,Ê desconecteÊ losÊ enchufesÊ deÊ losÊ electrodosÊ delÊ cilindroÊ yÊ elÊ enchufeÊ delÊ

sensorÊdeÊnivelÊdeÊaguaÊalto; 
d) EmpujeÊelÊcilindroÊhaciaÊarribaÊconÊfuerza,ÊgíreloÊsiÊesÊnecesario. 
e) ExtraigaÊelÊfiltroÊdeÊdrenajeÊenÊlaÊparteÊinferiorÊdelÊcilindro. 
f) LimpiarÊelÊcilindroÊyÊelÊfiltroÊconÊaguaÊlimpia. 
g) CuandoÊ termineÊ laÊ limpieza,Ê vuelvaÊ aÊ colocarÊ elÊ cilindroÊ siguiendoÊ elÊ procedimientoÊ inverso.Ê VuelvaÊ aÊ

conectarÊlosÊenchufesÊdeÊlosÊelectrodosÊyÊelÊenchufeÊdeÊaltoÊnivelÊdeÊagua. 
h) AprieteÊlasÊabrazaderasÊdeÊmangueraÊqueÊseÊreƟraronÊantesÊdeÊlimpiar. 
i) ReanudeÊelÊsuministroÊdeÊenergía. 

MantengaÊpresionadoÊelÊbotónÊdeÊdrenajeÊ
paraÊencenderÊlaÊbombaÊdeÊdrenaje 

OperaciónÊdelÊpanel,ÊpresioneÊDrainÊparaÊ
encenderÊlaÊbombaÊdeÊdrenaje 
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4.3 Funcionamiento del humidificador 
DespuésÊdeÊqueÊlaÊmangueraÊdeÊvapor,ÊlaÊtuberíaÊdeÊagua,ÊlaÊtuberíaÊdeÊdrenajeÊyÊelÊcableÊes-
ténÊ conectadosÊ correctamente,Ê puedeÊoperarÊ elÊ interruptorÊ basculanteÊ deÊ laÊ fuenteÊ deÊ ali-
mentaciónÊdelÊcontroladorÊ (alimentaciónÊdeÊcontrol)ÊenÊelÊpanelÊdelÊchasisÊparaÊsuministrarÊ
energíaÊalÊcontrolador.ÊPresioneÊelÊinterruptorÊdeÊencendidoÊenÊelÊpanelÊaÊlaÊposiciónÊdeÊfun-
cionamientoÊyÊelÊhumidificadorÊentraráÊenÊelÊestadoÊdeÊespera.ÊEnÊesteÊmomento,ÊelÊcontrola-
dorÊdeÊhumedadÊemiteÊunaÊseñalÊdeÊhumidificaciónÊ(laÊseñalÊdelÊ interruptorÊdelÊcontroladorÊ
deÊhumedadÊestáÊconectadaÊaÊlosÊterminalesÊH1-H2ÊdeÊlaÊplacaÊdeÊcircuito.ÊSiÊ losÊterminalesÊ
H1-H2ÊestánÊ cerrados,Ê significaÊqueÊelÊ humidificadorÊdebeÊ funcionar)ÊyÊelÊ humidificadorÊ co-
menzaráÊaÊfuncionarÊdeÊformaÊtotalmenteÊautomáƟca.ÊAlÊmismoÊƟempo,ÊelÊLEDÊdeÊencendi-
do/apagadoÊemiƟráÊunaÊluzÊverde,ÊloÊqueÊindicaÊqueÊelÊhumidificadorÊestáÊfuncionando. 
DespuésÊdeÊqueÊelÊaguaÊenÊelÊbarrilÊhumidificadorÊ seÊcalientaÊaÊhervir,ÊcomienzaÊaÊproducirÊ
vapor. 
 
4.4 Tablero y panel de circuito de control 
ElÊsistemaÊdeÊcontrolÊporÊmicrocomputadoraÊdelÊhumidificadorÊdeÊelectrodosÊseÊdivideÊenÊdosÊ
partes:ÊelÊpanelÊdeÊoperaciónÊyÊlaÊplacaÊdeÊcircuitoÊfuncional. 
 
4.4.1 Panel de operación 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

PanelÊdeÊoperaciónÊdelÊcontrolador 
 
LaÊpantallaÊdelÊpanelÊdeÊoperacionesÊesÊunaÊpantallaÊdeÊmatrizÊdeÊpuntosÊLCDÊchinaÊdeÊpanta-
llaÊ grande,Ê queÊ puedeÊ mostrarÊ 4Ê líneasÊ enÊ inglés.Ê Generalmente,Ê lasÊ primerasÊ tresÊ líneasÊ
muestranÊ informaciónÊ deÊ parámetrosÊ deÊ funcionamiento,Ê comoÊ laÊ canƟdadÊ deÊ humidifica-
ción,Ê laÊ señalÊ proporcional,Ê elÊ valorÊ deÊ corrienteÊ deÊ funcionamiento,Ê etc.,Ê yÊ laÊ cuartaÊ líneaÊ
muestraÊelÊestadoÊdeÊfuncionamiento,ÊcomoÊelÊinicio,ÊelÊapagadoÊoÊlaÊinformaciónÊdeÊfallas. 
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4.4.2 Placa de circuito funcional 
 
· UbicadoÊdentroÊdeÊlaÊcajaÊdeÊcontrolÊeléctricoÊdelÊhumidificador,ÊestáÊconectadoÊalÊpanelÊdeÊoperaciónÊconÊ4Ê
cablesÊyÊtransmiteÊseñalesÊdeÊcontrol. 

· LED 
· ElÊdiodoÊdeÊlaÊizquierdaÊindicaÊfuenteÊdeÊalimentaciónÊoÊalarmaÊdeÊfalla; 
· ElÊdiodoÊdeÊlaÊderechaÊindicaÊoperaciónÊoÊapagado. 

 
4.5 Definición de grupo de interruptores DIP 
HayÊdosÊgruposÊdeÊinterruptoresÊDIPÊdeÊ6ÊposicionesÊenÊlaÊparteÊsuperiorÊderechaÊdeÊlaÊplacaÊdeÊcircuito. 
ElÊinterruptorÊdeÊdialÊrojoÊenÊlaÊparteÊsuperiorÊseÊusaÊparaÊconfigurarÊlaÊfunciónÊdelÊhumidificador; 
ElÊinterruptorÊdeÊdialÊazulÊaÊconƟnuaciónÊseÊuƟlizaÊparaÊseleccionarÊelÊƟpoÊdeÊseñalÊproporcionalÊdeÊentrada 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ElÊajusteÊhaciaÊarribaÊestáÊacƟvado,ÊelÊajusteÊhaciaÊabajoÊestáÊdesacƟvado. 
DefiniciónÊdelÊgrupoÊdeÊinterruptoresÊDIPÊrojosÊseis. 
 

 
DefiniciónÊdelÊgrupoÊdeÊinterruptoresÊDIPÊdeÊseisÊazules 
Nota:Ê-ÊElÊmenúÊdeÊ09ÊopcionesÊdebeÊconfigurarseÊenÊconsecuencia;ÊdeÊloÊcontrario,ÊseÊproduciráÊunÊerror. 
-ÊElÊconjuntoÊpredeterminadoÊesÊunaÊseñalÊdeÊ0-10ÊV. 

No. ENCENDIDO APAGADO 

1 Operación de señal proporcional Operación de señal de interruptor 

2 El contactor está cerrado cuando el drenaje El contactor se desconecta cuando el drenaje 

3 Usando bomba de drenaje Usando la válvula de drenaje 

4 Unidad imperial Unidad metrica 

5 La válvula de llenado de agua se abre al drenar La válvula de llenado de agua se cierra al drenar 

6 Tipo OEM Tipo independiente 
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4.6 LED 

Cuando el humidificador está bajo control proporcional, es necesario asegurarse de 
que los terminales H1 y H2 de la placa de circuito o los terminales de cableado estén 
en el estado de conducción antes. Se puede conectar un controlador de humedad de 
Ɵpo interruptor independiente entre H1 y H2, o cortocircuitarse con un cable. Cuando 
H1 y H2 están encendidos, el humidificador detecta la señal proporcional de los termi-
nales P + y P- y emite una canƟdad adecuada de humidificación de acuerdo con el por-
centaje de la señal proporcional. 

TipoÊdeÊseñal 1 2 3 4 5 6 

0-10V OFF ON OFF OFF OFF OFF 

0-1V OFF ON OFF OFF OFF OFF 

0-5V OFF ON OFF OFF OFF OFF 

1-5V OFF ON OFF OFF OFF OFF 

0.5-4.5V OFF ON OFF OFF OFF OFF 

2-10V OFF ON OFF OFF OFF OFF 

0-20mA OFF OFF ON OFF ON OFF 

4-20mA OFF OFF ON OFF ON OFF 

0-135Ω OFF OFF OFF ON OFF ON 

LED Color Descripción 

ENERGÍA Rojo Luces rojas LED - suministro de energía 

ON/OFF Rojo/Verde 

Luces rojas: unidad encendida, pero esperando que se produzca 
vapor; 
Luces verdes: unidad encendida y producción de vapor; 
Parpadeo rojo: la unidad está encendida y se está llenando de 
agua; 
Flash verde: la unidad está drenando. 

ALARMA Rojo 
Luces rojas: se activa la alarma (no No. 03, 05, 06); 
Parpadeo rojo: el agua alcanza un nivel alto (alarma No. 03) 
La unidad se reinicia automáticamente cuando se elimina la 
alarma. 

Reemplazar 
cilindro Rojo 

Luces rojas: falla del cilindro o cilindro ilegal, el cilindro debe 
reemplazarse de inmediato. La unidad se detiene y da la alarma 
No 05. 
Destello rojo - el cilindro necesita ser reemplazado, pero aún 
puede funcionar algunos días. La unidad sigue funcionando y da 
la alarma No 06. 
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4.7 Alarma 
 
CuandoÊ ocurreÊ unaÊ alarma,Ê elÊ númeroÊ deÊ códigoÊ deÊ laÊ alarmaÊ seÊ muestraÊ enÊ elÊ tuboÊ nixieÊ izquierdoÊ yÊ seÊ
enciendeÊelÊLEDÊdeÊalarma. 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ê 
MientrasÊ tanto,Ê losÊ terminalesÊ deÊ alarmaÊ deÊ señalÊ deÊ alarmaÊ enÊ laÊ parteÊ inferiorÊ izquierdaÊ deÊ laÊ señalÊ deÊ
encendido/apagadoÊdeÊsalidaÊdeÊlaÊplacaÊdeÊcircuito. 
 
CuandoÊocurreÊunaÊalarma,ÊelÊterminalÊdeÊseñalÊdeÊalarmaÊenÊlaÊparteÊinferiorÊizquierdaÊdeÊlaÊplacaÊdeÊcircuitoÊ
emiƟráÊ unaÊ señalÊ deÊ interruptor.Ê PuedeÊ elegirÊ entreÊ losÊ modosÊ normalmenteÊ encendidoÊ yÊ normalmenteÊ
apagado.ÊConsulteÊelÊdiagramaÊdeÊcircuitoÊparaÊelÊmodoÊdeÊconmutación. 
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Tabla de códigos de alarma del humidificador 

 
 

NúmeroÊdeÊ
alarma Significado Descripción 

01 SinÊsalidaÊdeÊvapor 
LaÊunidadÊfuncionaÊ10ÊminutosÊyÊnoÊsaleÊvapor.Ê
LaÊunidadÊsigueÊfuncionandoÊ5ÊhorasÊantesÊdeÊ
detenerse. 

02 
92 NoÊhayÊagua 

LaÊvalvulaÊdeÊllenadoÊdeÊaguaÊseÊabreÊ30Êminu-
tosÊmásÊtarde,ÊaúnÊsinÊcorriente.ÊGeneralmenteÊ
causadoÊporÊfallaÊdeÊlaÊvalvulaÊdeÊllenadoÊdeÊ
agua. 

03 ElÊnivelÊdeÊaguaÊalcanzaÊelÊsen-
sorÊdeÊnivelÊalto 

GeneralmenteÊcausadoÊporÊlaÊfallaÊdelÊcilindroÊoÊ
laÊbajaÊconducƟvidadÊdelÊagua. 

04 GranÊcorrienteÊeléctrica LaÊcorrienteÊdeÊcalentamientoÊsuperaÊ1,4ÊvecesÊ
laÊcorrienteÊnominal. 

05 ElÊcilindroÊnecesitaÊserÊ
reemplazado 

LaÊunidadÊnoÊalcanzaÊlaÊproducciónÊdeÊvaporÊ
nominalÊdespuésÊdeÊ5Êhoras. 
LaÊunidadÊsigueÊfuncionandoÊenÊelÊmodoÊdeÊbajaÊ
capacidad. 
GeneralmenteÊcausadoÊporÊlaÊfallaÊdelÊcilindro. 

06 CilindroÊillegal LaÊunidadÊdetectaÊunÊcilindroÊillegal,ÊelÊcilindroÊ
necesitaÊserÊreemplazado.ÊLaÊunidadÊseÊdeƟene. 

07 IngreseÊlaÊcontraseñaÊ5Êveces,ÊlaÊ
unidadÊseÊbloquea 

CuandoÊoperaÊelÊmenu,ÊingreseÊlaÊincontraseñaÊ
correctaÊ5Êveces,ÊlaÊunidadÊseÊbloquea.ÊCo-
muníqueseÊconÊelÊproveedorÊparaÊobtenerÊSer-
vicio. 

08 HorasÊextrasÊdeÊlaÊunidad 
ElÊƟempoÊdeÊfuncionamientoÊdeÊlaÊunidadÊex-
ceedÊelÊlímiteÊpreestablecido.ÊComuníqueseÊconÊ
elÊproveedorÊparaÊobtenerÊServicio. 

09 AjusteÊproporcionalÊincorrecto CompruebeÊlaÊconfiguraciónÊdelÊtuboÊnixieÊyÊlaÊ
configuraciónÊdelÊmenuÊ09. 

10 MalÊdrenaje TuberíaÊdeÊdrenajeÊbloqueada,ÊlaÊunidadÊseÊ
deƟene.ÊLimpiarÊlaÊtuberíaÊdeÊdreaje. 

11 AltaÊtemperatureÊdelÊaguaÊdeÊ
drenaje CompruebeÊelÊaguaÊdeÊdrenaje. 

12 MalaÊpuestaÊaÊƟerra VerifiqueÊlaÊpuestaÊaÊƟerra. 

13 LaÊconducƟvidadÊdelÊaguaÊestáÊ
fueraÊdeÊrango 

ElÊsuministroÊdeÊaguaÊdeÊconducƟvidadÊdeÊ
alarma,ÊestáÊfueraÊdeÊrango.ÊLaÊconducƟvidadÊ
delÊsuministroÊdeÊaguaÊrequireÊentreÊ124-
1250μm/cm,ÊelÊhumidificador,ÊelÊhumidificadorÊ
conƟnúaÊfuncionando. 
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4.8 Configuración del menú: 
 

· MantengaÊpresionadoÊSETÊduranteÊ3ÊsegundosÊparaÊingresarÊalÊmenú. 
· EnÊunaÊopciónÊdelÊmenú,ÊpresioneÊ laÊteclaÊ IntroÊunaÊvezÊparaÊacƟvarÊelÊvalorÊdelÊparámetroÊenÊunÊestadoÊ
ajustable.ÊUseÊ▼ yÊ▲ ÊparaÊajustarÊlosÊparámetrosÊyÊpresioneÊENTERÊparaÊguardarÊlosÊdatos. 

· PresioneÊ▼,Ê▲ paraÊcambiarÊotrosÊelementosÊdelÊmenú. 
· DespuésÊdeÊajustarÊ losÊparámetrosÊunoÊaÊuno,ÊpresioneÊyÊmantengaÊpresionadoÊelÊbotónÊdeÊconfiguraciónÊ
duranteÊ3ÊsegundosÊparaÊvolverÊaÊlaÊpáginaÊdeÊvisualización. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Menu Significado Descripción Valor por  
defecto 

01 EstablecerÊlaÊcapacidadÊdeÊvaporÊnominal. Unidad:Êkg/h， 

Rango:Ê0-200 
3.0 

02 EstablecerÊelÊintervalÊdeÊdescargaÊautomáƟcaÊ
t1 

Unidad:Êminuto 
Rango:Ê0-300 30 

03 EstablecerÊlaÊduraciónÊdeÊlaÊdescargaÊau-
tomáƟcaÊt2 

Unidad:Êsegundo 
Rango:Ê0-300 5 

04 CalibraciónÊdelÊvalorÊactual Rango:Ê20-200 125 

05 

LaÊduraciónÊdeÊlaÊvalvulaÊdeÊdrenajeÊseÊabreÊ
cuandoÊlaÊunidadÊseÊapagaÊ72ÊhorasÊdespuésÊyÊ
esÊnecesariaÊparaÊvaciarÊcompletamenteÊelÊ
cilindro. 

Unidad:Êsegundo 180 

06 
EjecuteÊlaÊlimpiezaÊdeÊsincronizaciónÊcuandoÊ
seÊdetenga 

1:Êsi 
0:Êno 0 

07 IntervalÊdeÊlimpiezaÊdeÊsincronizaciónÊcuandoÊ
seÊdeƟene Unidad:Êminute 180 

08 DuraciónÊdeÊlaÊbombaÊdeÊdrenajeÊseÊabreÊcu-
ansoÊseÊdeƟene Unidad:Êsegundo 180 

09 TipoÊdeÊseñalÊproporcionalÊ(seaÊacordeÊaÊlaÊ
configuraciónÊDIPÊazul) 

1：0-10V 
2：0-1V 
3：0-5V 
4：1-5V 
5：0.5-4.5V 
6：2-10V 
7：0-20mA 
8：4-20mA 
9：0-135Ω 

1（0-10V） 

10 VersionÊdeÊsoŌware,ÊsoloÊlectura 1-999   

11 CanƟdadÊdeÊcilindros 1、2、3ÊÊOpcional 1 

12 CanƟdadÊdeÊelectrodosÊporÊcilindro 2、3、6ÊÊOpcional 3 
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13 VoltajeÊyÊfrecuenciaÊdeÊcalentamiento 

1:ÊÊÊÊ110VAC，60Hz 
2:ÊÊÊÊ220VAC，60Hz 
3:ÊÊÊÊ480VAC，60Hz 
11：Ê110VAC，60Hz 
12：Ê220VAC，60Hz 
13：Ê480VAC，60Hz 

3 

14 PorcentajeÊactualÊparaÊcomenzarÊaÊllenar rango：60-120 90 

15 PorcentajeÊactualÊparaÊdetenerÊelÊllenado rango：90-120 105（100） 

16 PorcentajeÊactualÊparaÊcomenzar rango：90-120 110 

17 PorcentajeÊactualÊparaÊdetener rango：60-120 95（100） 

18 ModoÊdeÊtrabajoÊcuandoÊcaeÊlaÊseñalÊpropor-
cional 

0：DisminuciónÊdeÊlaÊ
evaporaciónÊnatural. 
1：DrenajeÊforzadoÊre-
ducción 

0 

19 DuraciónÊalÊpisarÊelÊaguaÊdeÊllenado CadaÊunidadÊrepresentaÊ
0.1Êsegundo 50 

20 IntervalÊdeÊsuminstroÊdeÊaguaÊescalonada Segundo 3 

21 MonitoreoÊdeÊpuestaÊaÊƟerra 
1：llevadoÊaÊcabo； 

0：NoÊesÊnecesario 
0 

22 SupervisionÊdeÊflotación 1：si；0：no 0 

23 ElÊretrasoÊdelÊvenƟladorÊdeƟeneÊlaÊduración Segundo 10 

24 PruebaÊdeÊconducƟvidadÊdeÊagua 
1：DetecciónÊ(siÊhayÊ
hardwareÊinstalado), 
0Ê：ÊSinÊdetección 

0 

25 TiemposÊdeÊautolimpiezaÊdeÊlaÊvalvulaÊdeÊ
drenaje 0-50Êveces 0 

26 DuraciónÊminimaÊabiertaÊdeÊlaÊbombaÊdeÊ
drenaje 0.1ÊsegundoÊporÊunidad 20 

27 
AjusteÊdelÊpuntoÊdeÊbajaÊtemperatureÊdeÊ
drenaje,ÊdrenajeÊnormalÊporÊdebajoÊdelÊpiuntoÊ
deÊbajaÊtemperature 

Segundo 65 

28 

AjusteÊdelÊpuntoÊdeÊaltaÊtemperaturaÊdeÊdren-
aje,ÊdejeÊdeÊdrenarÊcuandoÊseaÊmásÊaltoÊqueÊelÊ
puntoÊdeÊaltaÊtemperaturaÊyÊdreneÊelÊaguaÊ
despuésÊdeÊenfriarse 

Segundo 80 

29 TiempoÊdeÊagua SegundaÊunidad,ÊrangoÊ
deÊajusteÊ1-999 200 

30 TiemposÊlimpios SegundaÊunidad,ÊrangoÊ
deÊajusteÊ1-10 2 
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5. Reparación y mantenimiento 
5.l limpieza y susƟtución del cilindro 
 

· AntesÊdeÊlimpiarÊyÊreemplazar,ÊcorteÊtodaÊlaÊfuenteÊdeÊalimentaciónÊyÊlaÊconexiónÊdelÊcircuito. 
· LaÊ vidaÊ úƟlÊ delÊ cilindroÊ varíaÊ segúnÊ elÊ ƟempoÊ deÊ trabajoÊ yÊ laÊ calidadÊ delÊ agua.Ê SiÊ laÊ unidadÊ usaÊ altaÊ
conducƟvidadÊ delÊ agua,Ê losÊ electrodosÊ sonÊ fácilesÊ deÊ escalarÊ yÊ resultanÊ enÊ unaÊ producciónÊ deÊ vaporÊ
insuficiente. 

· CuandoÊapareceÊlaÊalarmaÊ05,ÊlaÊsituaciónÊdeÊfuncionamientoÊdelÊcilindroÊnoÊesÊlaÊideal,ÊperoÊaúnÊpuedeÊusarÊ
algunosÊdías.ÊSusƟtuyaÊelÊcilindroÊporÊunoÊnuevoÊloÊantesÊposible. 

 
Nota:ÊParaÊelÊcilindroÊdeÊseisÊelectrodos,ÊlosÊconectoresÊdebenÊenchufarseÊenÊlaÊposiciónÊadecuada. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5.2 Filtros de drenaje de cilindros 

· LaÊparteÊinferiorÊdelÊcilindroÊestáÊequipadaÊconÊunÊfiltroÊdeÊdrenajeÊextraíble. 
· ElÊfiltroÊdebeÊreƟrarse,ÊlimpiarseÊyÊreinstalarseÊcuandoÊseÊlimpiaÊelÊcilindro. 

 
5.3 Placa de circuito móvil 

· MoviéndoseÊantesÊdeÊlaÊplaca,ÊasegúreseÊdeÊapagarÊtodaÊlaÊenergíaÊdelÊhumidificador. 
· ElÊ transformadorÊ deÊ corrienteÊ aÊ bordoÊ deÊ laÊ placaÊ deÊ circuito,Ê queÊ seÊ uƟlizaÊ paraÊ medirÊ elÊ valorÊ deÊ laÊ
corrienteÊdeÊcalefacción. 

· ElÊpanelÊdeÊoperaciónÊseÊpuedeÊajustar,ÊestablecerÊ laÊ corrienteÊnominalÊdeÊhumidificación,Ê laÊ canƟdadÊdeÊ
humidificación,ÊlaÊfrecuenciaÊdeÊlimpieza,ÊlaÊduraciónÊdeÊlaÊlimpiezaÊyÊotrosÊparámetros. 

 
5.4 El humidificador se deƟene 

· ParaÊunÊapagadoÊprolongado,ÊdesconecteÊlaÊfuenteÊdeÊalimentación. 
· ColoqueÊelÊinterruptorÊizquierdoÊenÊlaÊposiciónÊSTOPÊparaÊunÊapagadoÊbreve. 

ParaÊelÊapagadoÊestacional,ÊasegúreseÊdeÊvaciarÊcompletamenteÊelÊcilindro. 
 

amarillo rojo 

azul 

azul 

rojo amarillo 
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5.5 Mantenimiento de ruƟna 
· ElÊmantenimientoÊregularÊayudaÊaÊprolongarÊlaÊvidaÊúƟlÊdeÊlaÊunidad.ÊTodosÊlosÊtrabajosÊdeÊ
mantenimientoÊdebenÊserÊrealizadosÊporÊprofesionalesÊyÊlosÊclientesÊsonÊresponsablesÊdeÊ
emplearÊpersonalÊtécnicoÊcalificado.ÊAntesÊdeÊrealizarÊtrabajosÊdeÊmantenimiento,Êasegú-
reseÊdeÊcortarÊtodoÊelÊsuministroÊeléctrico. 

 
5.6 Procedimientos de mantenimiento 
· ElementosÊdeÊmantenimientoÊregular, 
· VerÊyÊ limpiarÊelÊ cilindro.ÊSiÊelÊ cilindroÊestáÊacumuladoÊconÊminerales,Ê reƟreÊelÊfiltro,ÊqueÊ
estáÊenÊ laÊparteÊ inferiorÊdelÊ cilindro,Ê límpieloÊconÊagua.ÊSiÊ losÊelectrodosÊestánÊsucios,ÊelÊ
cilindroÊdebeÊreemplazarseÊpronto. 

· ReviseÊ laÊmangueraÊ deÊ vapor,Ê elÊ tuboÊ deÊ condensación,Ê lasÊ abrazaderasÊ yÊ losÊ tubosÊ deÊ
agua. 

· CompruebeÊyÊlimpieÊlaÊválvulaÊdeÊllenadoÊdeÊaguaÊyÊlaÊválvulaÊdeÊdrenajeÊ(bomba). 
· CompruebeÊelÊembudoÊdeÊdrenaje. 
 
6. Producción de vapor insuficiente 
HayÊmuchasÊposibilidadesÊqueÊpuedenÊprovocarÊunaÊproducciónÊdeÊvaporÊinsuficiente. 
 
· LaÊunidadÊnoÊreconoceÊunÊcilindroÊnuevoÊreemplazado,ÊlaÊunidadÊseÊdeƟene. 
· LaÊhumedadÊdeÊlaÊhabitaciónÊalcanzaÊelÊobjeƟvoÊyÊlaÊunidadÊseÊdeƟene. 
· LosÊdisposiƟvosÊdeÊprotecciónÊdeÊseguridad,ÊcomoÊlaÊacciónÊdeÊprotecciónÊcontraÊaltaÊhu-
medad,Êetc.,ÊprovocanÊlaÊparada. 

· CuandoÊelÊhumidificadorÊestáÊenÊelÊmodoÊdeÊcontrolÊdeÊproporción,Ê laÊunidadÊseÊdeƟeneÊ
cuandoÊhayÊunaÊdesconexiónÊentreÊH1/H2ÊoÊlaÊseñalÊproporcionalÊdeÊentradaÊesÊinferiorÊalÊ
20%. 

· LosÊconectoresÊdeÊlosÊelectrodosÊnoÊestánÊenchufadosÊcorrectamente,ÊporÊloÊqueÊlosÊelec-
trodosÊnoÊestánÊenergizados. 

· FalloÊdeÊentradaÊdeÊagua. 
· LaÊacumulaciónÊdeÊmineralÊenÊelÊcilindroÊprovocaÊunaÊproducciónÊdeÊvaporÊinsuficiente. 
· SeÊhaÊaplicadoÊunaÊunidadÊincorrecta,ÊqueÊƟeneÊpocaÊcapacidadÊdeÊvapor. 
· ElÊcontactorÊdeÊpotenciaÊnoÊestáÊcerrado. 
· LasÊmanguerasÊdeÊvaporÊestánÊobstruidas. 
 
 
7 Repuestos 
ParaÊobtenerÊmásÊinformación,ÊconsulteÊaÊsuÊproveedor. 
 
8 Opciones 
-ÊFiltroÊdeÊentradaÊdeÊagua 
-ÊControladorÊdeÊhumedad 
-ÊsopladorÊdeÊvapor 
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9. Parámetros Técnicos 
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Diagrama de cableado 
 

· DiagramaÊdeÊcableadoÊdelÊcontroladorÊPID 
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Diagrama de cableado interno del humidificador 
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GARANTÍA LIMITADA DE 1 AÑO 
LosÊ HumidificadoresÊ marcaÊ H2OTEKÊ yÊ losÊ accesoriosÊ relacionadosÊ estánÊ garanƟzadosÊ alÊ compradorÊ
originalÊcontraÊdefectosÊdeÊmaterialÊyÊmanoÊdeÊobraÊbajoÊunÊbuenÊusoÊheÊinstalaciónÊdeÊlaÊunidadÊenÊ
unÊperiodoÊdeÊ12Êmeses,ÊaÊparƟrÊdeÊlaÊfechaÊdeÊcompra.ÊCualquierÊparteÊdeterminaÊqueÊesÊdefectuosoÊ
yÊdevueltoÊalÊfabricante,ÊelÊcostoÊdeÊenvíoÊporÊadelantado,ÊseráÊreparadaÊoÊreemplazadaÊporÊH2OÊTEKÊ
sinÊ costoÊ alguno.Ê LaÊ pruebaÊ deÊ laÊ fechaÊ deÊ compraÊ yÊ unaÊ explicaciónÊ delÊ problemaÊ oÊ quejaÊ deberáÊ
acompañarÊaÊlaÊparteÊdevueltaÊdeÊlaÊmáquina. 

H2OÊTEKÊseÊreservaÊelÊderechoÊdeÊverificarÊlaÊlegiƟmidadÊdeÊlosÊdefectosÊreclamados.ÊLasÊdisposicionesÊ
deÊestaÊgaranơaÊnoÊseÊaplicaráÊaÊlosÊdañosÊresultantesÊdelÊusoÊindebidoÊdirectaÊoÊindirectamente,Êneg-
ligencia,Êaccidentes,ÊfaltaÊdeÊmantenimiento,ÊreparacionesÊnoÊautorizadasÊoÊalteracionesÊqueÊafectanÊ
alÊrendimientoÊdeÊlaÊmáquinaÊoÊlaÊconfiabilidad. 

 
 
 
 
 
 
 
H2O TEK, S.A. de C.V.  
 
HORARIOS DE ATENCIÓN  
(TIEMPO DEL CENTRO) 
Lunes a Viernes:  
8:30 am a 1:30 pm  
2:30 pm a 6:00 pm  
Sábado:  
8:30 am a 1:00 pm 
 
LLAME SIN COSTO 
01 800 9 H2O TEK 
(01 800 9426 835) 
 
SKYPE: ventas-h2otek 
 
Website: www.h2otek.com 
 
RFC: HTE090324LX6 

ATENCIÓN A CLIENTES (NACIONAL): 
info@h2otek.com 
 
OFICINA MONTERREY N.L. (MATRIZ): 
Av. Dr. Eleuterio González No. 2641 
Col. Mitras Norte, Monterrey, N.L. México 
C.P. 64320  
Conmutador: (52) 81 83467510 
(52) 81 83467534 
(52) 81 83738802  
(52) 81 23162248  
(52) 81 23162249  
 
PLANTA: 
Av. Gonzalitos No. 2637 Col. Mitras Norte, 
Monterrey, N.L. México C.P. 64320 
 
OFICINA DE VENTAS CD. DE MÉXICO, CDMX: 
Av. Tonalá 285-1, Colonia Roma Sur, 
Delegación Cuauhtémoc entre Tepeji y Tepic, 
Cd. de México, CDMX C.P. 06760 
Conmutador: (52) 55 55749734 
(52) 55 52645077 
(52) 55 67198048 
 
OFICINA DE VENTAS GUADALAJARA, JAL. 
Ave. Enrique Díaz de León No. 893 
Col. Moderna Guadalajara, Jalisco 
C.P. 44190  
Conmutador: (52) 33 31620109 
(52) 33 38129375 
 
OFICINA DE VENTAS CANCÚN Q.R.: 
Ave. Chichen Itza No. 355 
SM 062, MZ 5, LOTE 2 
Zona Urbana, Cancún Quintana Roo, C.P. 77520 
Conmutador: (52) 998 3132858 
(52) 998 2175625 
 
TIJUANA, BCN 
(52) 664 231 7774 


